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PASIULYMAS

LIETUVOS TEATRO, MUZIKOS IR KINO MUZIEJAUS BALDU (GAMINAMU)
PIRKIMAS

Il PIRKIMO OBJEKTO DALIS
SVIESDEZES

2022-11-28

Utena

Tiekéjo pavadinimas ir juridinio asmens
kodas (jei pasitilymq teikia tiekéjy grupeé,
nurodomi visy partneriy duomenys)

UAB ,,Asneka“

Atsakingasis partneris (nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg, jei pasiilymq teikia
tiekéjy grupé)

Tiekejo adresas (jei pasiiilymg teikia tiekéjy
grupé, nurodyti visy partneriy adresus)

Aukstaiciy g. 11, Darziniai, Utenos rajonas

Uz pasiilyma atsakingo asmens vardas,
pavardé

Asta Jasitniené

Telefono numeris

+370 686 01332

El. pasto adresas

asta@asneka.lt

Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis atviro

konkurso pirkimo dokumentuose.

1. Mes sitlome $iuos baldus pagamintus pagal Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejaus
Vilniaus g. 41 B baldy projekta, jskaitant baldy gamyba, jy pristatyma bei sumontavima:

Eilés Baldy pavadinimas Kiekis | Vieneto kaina Viso kiekio
Nr. (be PVM) kaina (be PVM)
1. G 1.101.4! — Sviesdéze 1vnt. 1.000,00 1.000,00
2. G 1.110.1 — Sviesdézé 1vnt. 1.000,00 1.000,00
3. G 1.114.2 — Sviesdézé 1 vnt. 1.000,00 1.000,00
4. G 2.209.3 — Sviesdézé 1vnt. 1.000,00 1.000,00
5. G 2.210.3 — Sviesdéze 1 vnt. 1.000,00 1.000,00
6. G 2.211.2 — Sviesdézé 1vnt. 1.000,00 1.000,00
7. G 2.213.2 — Sviesdézé 1 vnt. 1.000,00 1.000,00
8. G 2.214.4 — Sviesdézé 1 vnt. 1.000,00 1.000,00
0. G 2.215.3 — Sviesdézé 1 vnt. 1.000,00 1.000,00
10. G 2.220.3 — Sviesdéze 1 vnt. 1.000,00 1.000,00

Y Indeksai parinkti pagal Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejaus Vilniaus g. 41 B baldy projekta



mailto:asta@asneka.lt

11.

| G 2.221.4 — Sviesdéze

| 1vnt. |

1.000,00 1.000,00

Bendra pasitilymo kaina be PVM (skaiciais ir ZodZiais): 11.000,00

PVM suma (skaiciais ir Zodziais): 2.310,00

Bendra pasitilymo kaina su PVM (skaiciais ir ZodZiais): 13.310,00

Bendra pasiiilymo kaina su PVM (Zodziais): Trylika tiikstanciy trys Simtai deSimt eury, 00 centy.

I $ig suma jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai.

Sitlomi baldai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami $j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | miisy sitiloma kaing jskai¢iuotos visos sitilomy baldy
gamybos, pristatymo ir sumontavimo islaidos ir visi mokes¢iai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas
iSlaidas, kurias, teikdami pasitlyma ir laikydamiesi konkurso salygose nustatyty reikalavimy,
prival¢jome jskaiciuoti | pasitlymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

2. Subtiek¢jai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, siekdamas pagristi atitikima kvalifikacijos
reikalavimams:

Eil.Nr.

Subtiekéjo
pavadinimas

Pirkimo objekto dalies,
numatomos perduoti
subtiekéjui, apra§ymas

Atitikti kvalifikacijos
reikalavimams patvirtinantys
dokumentai

3. Tiekéjy grupés dalyviai (pildoma, jeigu pasitilyma pateike tiekéjy grupé):

Eil.
Nr.

Tiekéjy grupés dalyvio
pavadinimas

Darbai, kuriuos atliks tiekéjy
grupés dalyvis

Atitikty kvalifikacijos
reikalavimams patvirtinantys
dokumentai

4. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento jkélimo CVP
IS lange vieta

1. Pasitilymo galiojima uztikrinantys dokumentai 1

2. EBVPD 2

3. Deklaracija dél tiekéjo atsakingy asmeny 3

4. Minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy sarasas Kartu su 4

Kriterijams

techniniais dokumentais, jrodanciais sitilomy Prekiy (tiekéjo
gaminamy baldy) atitikimg minimaliems aplinkos apsaugos




~

5. Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Eil.Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama
pavadinime vartoti zodj ,,Konfidencialu®)

Dokumento jkélimo CVP
IS lange vieta

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasitilyme néra.

Direktoré Asta Jasitiniené

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)




Atviro konkurso salygy 4 priedas

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS



Atviro konkurso salygy
5 priedas

DEKLARACIJA DEL TIEKEJO ATSAKINGU ASMENU*

*Priklausomai nuo juridiniame asmenyje (tiekéjo jmongéje) sudaryto valdymo ar
prieziliros organo, tiekéjas turi pateikti pasitilymo pateikimo dienai aktualius duomenis dél jo
atsakingy asmeny vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi — narius bei
dalyvius arba nurodyti jei tokiy organy ar dalyviy néra.

AS, Asta Jasiiiniené
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

deklaruoju, kad pasitilymo pateikimo dieng mano vadovaujamo (-0s)/(atstovaujamo (-os) UAB
»Asneka™ atsakingi asmenys, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo

(tiekéjo pavadinimas)
46 straipsnio 1 dalimi, yra:

I. Valdyba (sudaryta/nesudaryta) Nesudaryta (jrasyti)
Jei sudaryta, nurodyti visus valdybos narius (vardas, pavard¢):

I1. Stebétojy taryba (sudaryta/nesudaryta) Nesudaryta (jraSyti)
Jei sudaryta, nurodyti visus stebétojy tarybos narius (vardas, pavarde):

I11. Imongje nustatytas kiekybinis atstovavimas (taip/ne) Nesudaryta (jrasyti)
Jei nustatytas kiekybinis atstovavimas, nurodyti juridinio asmens vardu veikianc¢ius asmenis
(vardas, pavarde):

PASTABA. JEI SIOJE DEKLARACIJOJE NURODOMI ATSAKINGI ASMENYS:

— turi buti pateikiami PaSalinimo pagrindy 1 punkte nurodyti dokumentai, patvirtinantys visy
deklaracijoje nurodyty atsakingy asmeny pasalinimo pagrindy nebuvimg, vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi.

—nurodyti dokumentai turi biiti i8duoti ne anksc¢iau kaip 30 dieny iki tos dienos, kai galimas
laimétojas turés pateikti dokumentus.

Direktoré Asta Jasiiiniené

(Deklaracija sudariusio asmens (ParaSas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



Atviro konkurso saglygy 6 priedas

LIETUVOS TEATRO, MUZIKOS IR KINO MUZIEJAUS BALDU (GAMINAMU)
PIRKIMAS

Tiekéjas UAB ,,Asneka®, jeigu su juo bus sudaryta

BALDU MINIMALIU APLINKOS APSAUGOS KRITERIJU SARASAS

pirkimo sutartis,

jsipareigoja uztikrinti, kad perkami baldai atitiks Siuos minimalius aplinkos apsaugos kriterijus:

i Minimaly aplinkos
Minimalaus .
. apsaugos kriterijy
aplinkos patvirtinantis
Baldo Baldy gamybai apsaugos
. o . : o dokumentas
Eil. | pavadinimas ir naudojamos kriterijaus
. g . (nurodomas Pastabos
Nr. | indeksas pagal medziagos, numeris dok
rojekta gaminiai (pagal Aplinkos okumento
p o pavadinimas,
apsaugos ministro punkto ir/ar eilutés
jsakyma D1-508) nUMmeris
G 1.104.4 -
Sviesdézé
Medziagos
1.1 PlexiGlass Plastikas 22.1.4 gamintojo/tiekéjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui Medziagos
12 | UVKlijai naudojamos 2213 gamintojo/tiekéjo
medZiagos saugos duomeny
(klijai) lapas
2 (% 1.110.1 -
Sviesdézé
Medziagos
2.1 PlexiGlass Plastikas 22.1.4 gamintojo/tiekéjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui Medziagos
22 | UVKiiai naudojamos 2213 gamintojo/tiekéjo
medziagos saugos duomeny
(klijai) lapas
3 G1114.2 -
Sviesdézé
Medziagos
3.1 PlexiGlass Plastikas 22.1.4 gamintojo/tiekéjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui Medziagos
32 | UVKIiai naudojamos 2213 gamintojo/tiekéjo
medzZiagos saugos duomeny
(klijar) lapas




G 2.209.3 -

Sviesdézé
Medziagos
41 | PlexiGlass Plastikas 22.1.4 gamintojo/tiekéjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui Medziagos
4.2 UV Kilijai naud(v)!amos 2213 gamintojo/tiekéjo
medZ_l_a_gOS saugos duomeny
(klijai) lapas
5 G 2.210.3 -
Sviesdézé
Medziagos
5.1 PlexiGlass Plastikas 22.1.4 gamintojo/tiekéjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui Medsiagos
52 | UVKIijai naudojamos 22.1.3 gamintojo/tiekéjo
medziagos saugos duomeny
(klijai) lapas
5 G 2.211.2-
Sviesdézé
Medziagos
6.1 | PlexiGlass Plastikas 22.14 gamintojo/tiekéjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui Medziagos
62 | UVKlijai naudojamos 2213 gamintojo/tiekéjo
medZ_l_a_gOS saugos duomeny
(klijai) lapas
7 G2213.2-
Sviesdézé
Medziagos
7.1 | PlexiGlass Plastikas 22.14 gamintojo/tiekéjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui Medziagos
72 | UVKlijai naudojamos 9213 gamintojo/tiekéjo
medziagos saugos duomeny
(klijai) lapas
8 G2214.4-
Sviesdézé
Medziagos
8.1 | PlexiGlass Plastikas 22.1.4 gamintojo/tiekéjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui
82 | UV Klijai naudojamos 2213 Mediagos
medziagos gamintojo/tiekéjo

(klijai)




saugos duomeny

lapas
9 G 22153 -
Sviesdézé
Medziagos
9.1 PlexiGlass Plastikas 22.1.4 gaminiojo/tiekéjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui Medziagos
9.2 UV Klijai naudcv)!amos 2213 gamintojo/tiekéjo
medziagos saugos duomeny
(klija) lapas
G 2.220.3 -
Medziagos
101 | PlexiGlass Plastikas 22.1.4 gamintojo/tiekéjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui Medziagos
102 UV Klijai naudcv)!amos 2213 gamintojo/tiekéjo
medziagos saugos duomeny
(klijai) lapas
G 22214 -
Medziagos
11.1 |  PlexiGlass Plastikas 22.1.4 gamintojo/tiekcjo
saugos duomeny
lapas
Surinkimui Medziagos
119 UV Klijai naudcvuamos 2213 gamintojo/tiekéjo
medziagos saugos duomeny
(klijar) lapas

Papildomai pateikiami minimalius aplinkos apsaugos kriterijus patvirtinantys dokumentai:

1. Medziagy gamintojy techniniai duomeny saugos lapai
2. Gaminiy tarnavimo deklaracija
3. Gaminio pakavimo deklaracija

4. PlexiGlass techninis duomeny saugos lapas
5. UV Klijy techniniai duomeny saugos lapai




Atviro konkurso salygy 7 priedas

SUTARTIS DEL LIETUVOS TEATRO, MUZIKOS IR KINO MUZIEJAUS BALDU
(GAMINAMU) PIRKIMO

2023 m. vasario 22 d. Nr. 01
Vilnius

Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejus, juridinio asmens kodas 291682630, kurio buveiné
jregistruota adresu Vilniaus g. 41, 01119 Vilnius (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktorés Nidetos
Jarockienés ir UAB ,,Asneka®, juridinio asmens kodas 183634930, (toliau - Tiekéjas), atstovaujama
direktorés Astos Jasitinienés, veikiancio (-i0s) pagal jmonés jstatus,toliau Pirkéjas ir Tiekéjas
kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis, atsizvelgdami j tai, kad 2022 m.
Lapkric¢io mén. paskelbé viesaji pirkima ,,Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejaus baldy(gaminamy)
pirkimas* pirkimo numeris — 634603:1 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2022m. lapkricio 23d. pateiké
pasitilymg ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju, sudaré Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj dél
Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejaus baldy (gaminamy) (pirkimo dalis 11 dalis - Sviesdezés)
pirkimo, jskaitant baldy gamyba, jy pristatyma bei sumontavimg (toliau — Sutartis) ir susitaré dél
Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Si susitarimas susideda i3 toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties“ savoka ir
kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasiiilymg);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas savokas. Sutarties skyriy pavadinimai
naudojami tik nuorody tikslu ir negali biiti naudojami aiSkinant Sutartj.

1.3.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodziai reiSkiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visumg taip pat reiskia ir nuorodg i jos
dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4.  Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu
nurodyta reikSme.

15. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta Kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1.  Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymag — Karolis Jasitnas, tel. +370 685
62455, el. pastas karolis@asnek.It, jo nesant — Asta Jasitinien¢, tel. +370 686 01332, el. pastas
asta@asneka.lt.
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2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Audrius
Janulevicius, tel. +370 652 55851, el.p. audrius.janulevicius@Itmkm.lIt, jo nesant — Aida Juodiené, tel.
+370 602 81699, el.p. aida.juodiene@Itmkm.lt, jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — direktoré Asta Jasitiniené, tel.:
+370 686 01332, ¢l. pastas: asta@asneka.lt

2.4.  Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunc¢iami Tiekéjo
pranesimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: asta@asneka.lt .

2.5. Tiek¢jo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunc¢iami Pirkéjo
pranesimai ir (ar) praSymai Tiekéjui yra: asta@asneka.lt.

2.6. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminama rastu lietuviy kalba ir siunciama paStu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
1Sskyrus pridétinés vertés mokescio sgskaitas-fakturas ar sgskaitas-faktiiras (toliau — sgskaita).

2.7.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitima. Jei Salis ra$tu pranesa kita adresa, nuo to momento prane$imai privalo biti pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai neprane$usi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8.  Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimag praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiskg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastisko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny
jo pranesimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos
gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1.  Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2.  Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasitlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz
subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi
Sutarties nuostaty.

3.3.  Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.3.1. [Isvardijami Zinomi subtiekéjai: [Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas,
kontaktiniai duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kurig sutarties dalj vykdys atitinkamas subtiekéjas].

3.4.  Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5.  Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties
skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.6.  Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ar specialisto, numatyto
Sutartyje, pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtickejo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekejo ar specialisto keitima
iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kuria kreipési, turi
atsakyti ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise¢ nesutikti su
subtiekéjo ar specialisto pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8.  Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1. Kkai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.
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3.9.  Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtickéjas
turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti naujo
subtickéjo atitiktj reikalavimams ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius dokumentus.
Naujas subtiekéjas turi turéti ne zemesng nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasitlymas buvo vertintas
pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe — ir Tickéjo pateiktame Pasitlyme nurodytg (j kurig buvo atsizvelgta
vertinant pasitilyma), kvalifikacija. Jeigu subtickéjas neatitinka reikalavimy ar atitinka bent vieng
Pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas
pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

3.10. Tiek¢jo (ar subtiekéjy) specialistai gali buti pakeisti $iais atvejais:

3.10.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacijg
patvirtinan¢ius dokumentus;

3.10.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas yra pagrijstai nepatenkintas Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtu specialistu.

3.11. Naujai paskirtas specialistas (-ai) turi turéti ne Zemesne, nei Pirkimo dokumentuose
nurodyta kvalifikacijg. Tiekéjas, privalo pateikti visus dokumentus, pagrindziancius atitiktj Pirkimo
dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytiems reikalavimams.

3.12. Salims sutikus dél subtiekéjo ar specialisto pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo,
Salys rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas $is susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1.  Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Lietuvos teatro,
muzikos ir kino muziejaus baldus (pirkimo dalis Il dalis - Sviesdezés), jskaitant baldy gamyba, jy
pristatymg ir sumontavimg (toliau — Prekés) pagal Sutarties 1 priede pateiktame Lietuvos teatro,
muzikos ir kino muziejaus Vilniaus g. 41 B baldy projekte (toliau — Projektas) nustatytus reikalavimus,
atitinkan¢ius minimalius aplinkos apsaugos kriterijus pagal Sutarties 2 priede pateiktoje Techningje
specifikacijoje ,,Minimalts aplinkos apsaugos kriterijai gaminamiems baldams* (toliau — Techniné
specifikacija) nustatytus reikalavimus, pagal Sutarties 3 priede pateikta ,,Tiekéjo konkursinis
pasitlymg® (toliau — Pasitilymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti
Prekes ir apmokeéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

4.2.  Prekiy sarasas:

Eilés Baldy pavadinimas Kiekis Vieneto Viso kiekio
Nr. kaina (be kaina (be
PVM) PVM)
1. G 1.101.4% — Sviesdézé 1vnt. | 1.000,00 1.000,00
2. G 1.110.1 — Sviesdézeé 1 vnt. | 1.000,00 1.000,00
3. G 1.114.2 — Sviesdézé 1vnt. | 1.000,00 1.000,00
4. G 2.209.3 — Sviesdéze 1 vnt. | 1.000,00 1.000,00
5. G 2.210.3 — Sviesdézé 1 vnt. | 1.000,00 1.000,00
6. G 2.211.2 — Sviesdézé 1vnt. | 1.000,00 1.000,00
7. G 2.213.2 — Sviesdéze 1vnt. | 1.000,00 1.000,00
8. G 2.214.4 — Sviesdézé 1vnt. | 1.000,00 1.000,00
9. G 2.215.3 — Sviesdéze 1 vnt. | 1.000,00 1.000,00
10. G 2.220.3 — Sviesdézé 1 vnt. | 1.000,00 1.000,00

2 Indeksai parinkti pagal Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejaus Vilniaus g. 41 B baldy projekta



11. | G 2.221.4— Sviesdéze | 1vnt. |1.000,00 1.000,00
Bendra kaina be PVM (skaiciais ir Zodziais): | 11.000,00

PVM suma (skaiciais ir Zodziais): | 2.310,00

Bendra kaina su PVM (skaiciais ir Zodziais): | 13.310,00

4.3.  Perkamos Prekés turi biiti pagamintos, pristatytos ir sumontuotos bei perduotos Pirkéjui
per 3 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos. Dél bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty
arba priskiriamy Pirkéjui arba Pirkéjo personalui, arba tretiesiems asmenims, Prekiy perdavimo
Pirkéjui terminas gali biiti vieng kartg pratestas ne ilgesniam, kaip 1 mén. laikotarpiui. | Prekiy
perdavimo Pirkéjui terming néra jskaitomi sutartiniy prievoliy vykdymo sustabdymo laikotarpiai pagal
Sutarties salygas (jeigu bus taikomi).

4.4. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiek¢jas
pateikia Pirkéjui tai patvirtinant] gamintojo raSta ar nuorodg ] gamintojo oficialiai skelbiamag
informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta
Pasitlyme, atitinkan¢ig Projekto bei Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas
nebegamina Pasitilyme nurodyty prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta
ar nuorodg ] gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo
preke nei nurodyta Pasiiilyme, atitinkan¢ia Projekto bei Techninés specifikacijos reikalavimus. Sios
Prekeés turi buti pristatytos uz ne didesn¢ nei Pasitilyme nurodyta kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo
Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéja ir gauti jo raSytinj sutikimg.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1.  Sutarties kaina yra 11.000,00 Eur (Vienuolika tikstanéiy eury,00 ct) Eur ir 2.310,00 Eur.
( Du tikstanciai trys Simtai desimt eury,00 ct) Eur PVM, i§ viso: 13.310,00 (Trylika ttkstanéiy trys
Simtai deSimt eury, 00ct.) Eur.

5.2. [ Sutarties kaing jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesiogings iSlaidos ir mokesc€iai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant, Prekiy gamybos, pristatymo, montavimo islaidas (i§skyrus tuos atvejus, kai Pirkimo
dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti jskai¢iuotos j Sutarties
kaing).

5.3.  Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikry islaidy
jtraukti j kaina, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprasta ir (ar) Projekte nurodyta
paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.4.  Sutarciai taikomos fiksuotos kainos su perzitira kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties
14 skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

55. Tiekéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau
— Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos gali biiti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (svetain¢ pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines saskaitas fakttras priima ir apdoroja
naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

5.6. Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui sagskaita (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaitg, jei
taikoma) ir perdavimo-priémimo dokumentg ne anksciau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas
Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo,
perdavimo-priémimo dokumento pasira§ymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta
véliausiai (t. y. turi bati i$pildytos Visos salygos).



5.7.  Tiekéjui gali bati mokamas avansas, kurio dydis negali bati didesnis, nei 30 proc.
Sutarties kainos su PVM. Tiekéjui iSmokéto avanso suma isskaiCiuojama i§ galutinés mokétinos
kainos. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg pagal Tiekéjo pateikta iSankstinio mokéjimo sgskaitg ne
veéliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo isankstinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

5.8.  Pirkéjas mokéjimus atlicka pavedimu j Sutarties 19 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir paraSai nurodyta Tiekéjo banko saskaitg (iSskyrus 5.10-5.11 papunkciuose nustatytus
atvejus — pavedimai atlickami j treCiyjy asmeny saskaitas).

5.9.  Pirké¢jas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas isStaisys trikumus jeigu:

5.9.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar sgskaitoje nenurodytas Sutarties
numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.9.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.9.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.9.4. Kkitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.10. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir subtickéjo gali buti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje
aprasSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo
pasitelkimg i§ Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, 0
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSyma ir Tiekéjo sutikima
dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp
Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty
sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos SUMOS.

5.11. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavimg Pirkéjui pagal S$ig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su
finansuotoju, kad finansuotojas turi teis¢ perleisti jam perleista piniginj reikalavimg pagal $ig Sutartj.
Tiekéjas, sudares faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéja
ir pateikti faktoringo sutarties kopija arba israsg, 0, pateikdamas saskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti,
kad pagal pateikiamg sgskaita yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui.
Finansuotojui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas islaidas,
susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo
sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.12. Tiekéjas turi teis¢ rastu kreiptis j Pirkéja dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.10 ir 5.11 papunkc¢iuose, jei tai yra susijgs Su Sios
Sutarties vykdymu (pvz. jei treciasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra
Prekiy gamintojas, ar teikia su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas
subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir treiojo asmens gali biti pasiraSoma trisalé
tiesioginio atsiskaitymo su trec¢iuoju asmeniu sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
treiuoju asmeniu tvarka. Tre¢iajam asmeniui negali bati mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas
tre¢iajam asmeniui gali buti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo
ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Tre¢iajam asmeniui iSmokeéty
sumy dydziu yra mazinamos Tieké&jui mokétinos SUmMos.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausanéias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokeétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.2.  Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir
(ar) nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkéjas turi teise
iSskaiCiuoti netesyby sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré
nuostoliy.

6.3.  Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje
numatytg pagrinda), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo



pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 10 (deSimt) procenty nuo nejvykdytos Sutarties dalies
kainos be PVM dydZio baudg. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekejui, kad patyré nuostoliy.

6.4. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty
jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies tiesioginiy
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant 5 (penkis) kartus didesnés uz bendra Sutarties kaing be PVM sumos (t. y. [iraSyti
apskaiCiuotg sumg [bendra Sutarties kaina be PVM]x5]), jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti
kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius,
kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos
apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar didelio neatsargumo,
konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo. Pirkéjas atsako tik uz
tiesioginius nuostolius ar zala, tiesiogiai ir aiskiai sukeltg to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy
jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1.  Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitar¢ dél Sutarties salyguy, turi $ioje Sutartyje ir teisés
aktuose, tatkomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmés teises, pareigas
bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2, Salys jsipareigoja

7.2.1. vykdant Sutart] visa gautg informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutart] laikoma visa vykdant
Sutartj gauta ir (ar) suzinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi
siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ia informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis
privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai,

7.2.2. bekitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos
apie $ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir
neribotg laikg po jo.

7.3.  Tiek¢jas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.10 — 5.11 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus
ir (ar) specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ““ nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pagaminti Prekes, jas pristatyti j vieta,
surinkti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant ir Prekiy trikumy Salinima.
Tiekéjas pasirtipina Vvisa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkanéias Projekte, Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodyta
Prekiy biikle, uztikrinant atitiktj tokios rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui buity pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutart] nepazeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teis€mis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;
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7.3.7. Pirkéjui papraSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali buti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacijg;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose.

7.4.  Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas ir tinkamai sumontuotas Prekes, jeigu jos atitinka
Sios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis
pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumoketi Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiek&jui visg turimg informacija ir (ar) dokumentus, biitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus ] Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu, jy montavimu,
instaliavimu ir kitais su Prekiy naudojimu susijusiais klausimais;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1.  Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Sutartyje numatytus terminus j Pirkéjo nurodyta
vieta. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo terming (data, laika), likus ne
maziau Kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki pristatymo dienos.

8.2.  Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi
pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas liectuviy kalba, kuriose buty detaliai aprasyta, kaip
naudoti, prizitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol $ios instrukcijos nepateikiamos
Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3.  Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy
priémimo-perdavimo akta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiraSytas.

8.4.  Prekiy atsitiktinio Zzuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taciau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika
pereina Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatyma momento.

8.5.  Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, SUSijusios su
Prekémis ar jy priklausiniais, i8skyrus nuosavybés teise j Prekes.

8.6.  Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktin} Zuvima, sugedimg ar pablogéjima.

8.7.  Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo,
prie$ apmokédamas uz jas, per Kuo trumpiausig jmanomg terming. Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy
yra, apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, 1§ anksto informaves Pirkéja, turi teis¢ dalyvauti Prekiy patikrinime.
Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j patikrinimg ir Kkt.).
Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta,
kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.8.  Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybeés teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per
protingg laikg, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti
Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.9.  Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi
teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:
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8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tickéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming, Kuris negali bati ilgesnis, kaip 10
kalendoriniy dieny, paSalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus arba atlyginty Pirkéjo iSlaidas jiems iStaisyti
arba pasalinti;

8.9.3. Tickéjas grazinty sumokétg kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
pasalino arba istaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo islaidas,
jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy arba nepakeiCia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanc¢iy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti proporcingai sumazinti Sutarties
kaing ir moketi tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1.  Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir
kokig jtaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu,
tiekéjas turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2.  Jeigu Prekés privalo biiti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas
Prekiy pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uZtikrinimo priemoneés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uZztikrinimai“.

10. Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé
privalo atitikti Projekte, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Prekéms turi buti suteikiama ne trumpesné, nei 60 ménesiy kokybés garantija, jeigu
Pasitlyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas,
kuris yra ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo
dokumento pasirasymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas istaisys
trukumus.

10.4. Garantija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams isskyrus tokius trokumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy
eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija
apima ir montavimo, instaliavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy i$taisyma, t. y. garantija
taikoma visam Projekte ir Pasitilyme nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bity vykdoma privaloma Prekiy
techniné prieziiira, atliktas garantinis remontas arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis.
Tiekéjas apmoka visas su technine priezitira garantiniu laikotarpiu ir garantiniu remontu susijusias
iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming techninés priezitiros darby, nepasalina gedimy arba
nepakeicia sugedusiy ar turin¢iy trakumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves
Tiekéja, turi teis¢ atlikti techninés priezitiros darbus, pasalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo
sgskaita, 0 Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas islaidas bei nuostolius.

10.6. Jeigu Prekés garantiniam remontui turi bati pristatytos j Tiekéjo nurodyta vieta (t. Y.
garantinis remontas atliekamas ne Pirkéjo patalpose), ir Pirkéjas dél to patiria papildomy
transportavimo islaidy (pvz. turi pirkti transportavimo ar pervezimo paslaugas), Tiekéjas privalo arba
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pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas grazinti Pirkéjui, arba
kompensuoti Pirkéjui jo patirtas islaidas.

10.7. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo praneSima, privalo
savo saskaita paSalinti pasléptus Prekiy trikumus, Kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu,
taciau Pirkéjas pagrjstai negaléjo zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar
garantinio laikotarpio metu.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasirao abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasirasymo
dienos einancig kita dieng) ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo. Sutartis gali buti pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

11.2.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos Kitos Sios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esmg lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i8likti galioti, kad baty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1.  Atsakomybe pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840
,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos
aplinkybémis, remtis Sia sglyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagrijsty islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — Kkai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy
Salys neturéjo teisés gindyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu
apie ja néra laiku pranesSta — nuo praneSimo momento.

13. Taikoma teis¢ ir gin¢y sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutar&iai, i§ jos Kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
Priestaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Pirkéjo buveinés vieta.
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14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perzitirima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant saskaitos i§raSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei
PVM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas
didéja ar atsiranda pareiga jj mokeéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia
jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas
Pasitilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus kei¢iama. Dél kity nei PVM mokesc¢iy pasikeitimo,
kaina nebus perskaiciuojama ir kei¢iama.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés‘ — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo kliaties atsiradimo momento
arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy.
Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavima, diegimg, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo
priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines islaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau
kaip 30 (trisdeSimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, prie§ patirdamas tokias islaidas, informavo Pirkéja ir
nurodé numatoma papildomy islaidy dyd;. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios iSlaidos bty
kuo mazesnés ir pateikti Pirkéjui treCiyjy asmeny iSrasytas saskaitas-faktiras;

14.2.3. jei manoma, kad dé¢l esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad
buty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZzeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojanCio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo;

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j
Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims)
ménesiams — j Kkitos Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus
Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo buti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like
prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vieta, taciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas:
dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy 0oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo
ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i batinybé neatsiranda dél Pirkéjo
veiksmy ar neveikimo.

14.6. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas “ nustatyta
tvarka.

14.7. Sutartis gali baiti pratesta Sutarties 4.3 punkte nustatytam terminui ir sglygomis.

14.8. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti kei¢iama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.9. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.10. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prayma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZiancius pra§yme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis
nekeidiama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami
Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.



14

14.11. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi
ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje , Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés* nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis)
ménesius NUO praneSimo apie jas gavimo dienos.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutarti, jeigu:

15.2.1. paaiSkéjo, kad Tiekéjas turéjo buti paSalintas i§ Pirkimo procediros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tiek¢jas 1S esmés pazeidé sutart;

15.2.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

15.2.6. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Tiekéjas gaves praneSimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty sglygy, turi teise¢ pateikti Pirkéjui rasytinius paaiSkinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pranesimo i$ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes, ir Tickéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés* numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau
kaip 60 (Sesiasdesimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavimg prie§ tai raStu pranesé
Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina pranesime
nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasg. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo
skola Tiekejui.

16. Sutarties esminiai pazeidimai

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

- jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Sutartyje nurodytus terminus ir papildoma nustatyta
laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima (zr. 6 skyriy ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai‘);

- jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje
nustatytg kaing);

- jeigu dauguma (virs$ 50 proc.) Prekiy yra netinkamos kokybés, arba pakeitimas uztrukty
labai ilgai ir Pirkéjas néra suinteresuotas laukiti;



- jeigu Tiekéjas pazeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising

galig, po 1 (vieng) egzemplioriy Pirkejui ir Tiekéjui.

17.2. Salys, pasirasydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,

priémé ja kaip atitinkancig jy tikslus.

18. Sutarties priedai

18.1. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
Priedas Nr. 1 — Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejaus Vilniaus g. 41 B baldy projektas
Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija ,,Minimalts aplinkos apsaugos Kriterijai gaminamiems

baldams*

Priedas Nr. 3 - Tiekéjo konkursinis pasitlymas

19. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir paraSai

Pirkéjas:

Lietuvos teatro, muzikos ir kino muziejus
Vilniaus g. 41, LT-1009 Vilnius

I.k. 291682630

PVM mokétojo kodas -

A.s. LT92 7044 0600 0090 8884

AB SEB bankas

Banko kodas

Tel. +370 5 262 2406

El. p. info@Itmkm.It

Nideta Jarockiené

Direkt%/\

(parasas) |

2023-02-22 \ )
(data) ’,

Tiekéjas:

UAB ,,Asneka*

Aukstaiciy g. 11, Darziniai, Utenos raj.
I.k. 183634930

LT836349314

A.s. LT36 7300 0100 0260 3761

AB SwedBank

Banko kodas: 73000

Tel. +370 686 01332

El.p. asta@asneka.lt

Asta Jasiuniené
Direktoré

(parasas)

(data)
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